
由于孤雷版牛津词典排版精美，最近一直查单词，又发现一处错误：flight词第5项，将 two floors or levels:

写作 ten floors or levels:

估计是源文件有问题，我查了OALD7英英词典，没有该问题。

希望能有一个完美 ...

zxkaven 发表于 2011-8-6 16:33 

同时接我楼上的帖子，还有two变成ten的问题。英英版本的OALD7和OALD8都正常，没有该问题。

再次感谢楼主，并希望一些小的细节错误能得到修复。

目前发现的问题有：

1.部分词条的中文解释中，出现简繁体中文混用的问题。

2.two变成ten的问题

3.one变成six的问题

感谢孤雷辛苦工作，但发现一个问题：

查close词条最后一段有：“1. (BrE) (especially in street names 尤用于街道名称) a street that is closed at six end

• 一端不通的街道；死胡同；死巷道:

”。当时就感觉at six end有问题，马上到oxford在线词典查询，得到：“1 (British English) (especially in street names) a street that 

is closed at one end

Brookside Close

”。请问楼主，是我显示有问题，还是转换出了问题，还是原文件就不对。

很欣赏本版词典排版，但希望不要再有类似错误。

